PAGE  
7

Örömsízés Piancavallon

(Olaszország)

2006. Január. 15. – 20. 
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A Karácsony utáni sízéshez viszonyítva, a szezon második sí-kirándulása, már sokkal jobban és kellemesebben sikerült, annak ellenére, hogy Piancavallo, sokkal kisebb sí-centrum, mint a nevezetes osztrák paradicsom Schladming. 

Számunkra ide ismeretlenül érkeztünk, sőt idáig nem is nagyon hallottunk Piancavallo-ról, annak ellenére, hogy az Olasz síterepek közül már több mint egy tucatot sikerült megismerni az utóbbi két évtizedben.

Unokahúgom fia és férje révén kerültünk ide, akiket a túra szervezője oktatóként hívott meg már tavalyi évben is, mert a résztvevők a részvételi költségen belül, oktatást is kaphattak, ha azt igényelték.

Az eredetileg Dabasi testnevelő tanár által szervezett túra összes létszám meghaladta száz főt, akiknek tagjai autóbuszon kívül, személygépkocsikkal is érkeztek a helyszínre, és így lefoglalták a Piancavalloi Sport Hotel teljes szobakapacitását. Az autóbusz Dabasról indult és a résztvevők többsége is onnan érkezett, de Budapesten is felszálltunk a buszra tízegynéhányan, valamint ketten még Székesfehérváron is.

Az autóbusszal 14-én péntek, késő este, a Campona bevásárlóközpont, Schell töltőállomásánál találkoztunk és 23-kor indultunk. A modern Mercedes buszon kényelmesen helyezkedtünk el, mert az utazólétszám nem haladta meg a 30 főt. A csomagok is jóval kevesebbek voltak a szokásosnál, mivel a részvétellel teljes ellátást, napi háromszori étkezést is biztosított, valamint sokan sífelszereléssel sem rendelkeztek, amit a helyszínen kívántak bérelni. 

Útvonalunk, Székesfehérvár – Rábafűzes – Tarvisio – Udine – Porderone – Aviano – Piancavallo, volt és az éjszaka folyamán háromszor álltunk meg rövid pihenőre. A határnál és egyszer-egyszer Ausztriában és Olaszországban. 

Porderone-tól már látszott a hótól mentes, szürke síkság szélén, a hirtelen felmagasodó, Dolomitok szélét képező hegyvonulat havas csúcsai. Elhaladtunk a híres Aviano-i NATO repülőtér mellett, mely hírnevét főleg a Jugoszláviai háborúban szerezte, de ha jól emlékszem, már a II. Világháborúban is szerepelt, mert innen is indították a Magyarországot bombázó repülőgépek egy részét. 

Aviano-tól egy nagyon meredek 13 km-es, helyenként 15 %-os úton, közelítettük meg, egy nagy katlan aljában létesített Piancavallo üdülő települést, 1300 m magasságban. 10 órakor érkeztünk meg, szép napfényes időben, ahol vasárnap lévén, nagy volt a forgalom.

Szállodánk a település központjában, az egyik sílift közvetlen közelében létesült, amelyet alig tudtunk megközelíteni a rengeteg parkoló autótól.  

Az előző napon érkezett szervezők már vártak bennünket és türelmünket kérték a szobák átadásában, mert azok még nem voltak kitakarítva az előző lakók után.

Közölték, hogy 13 órakor ebédelünk, addigra átadják a szobákat, közben átvehetjük a mai napra is érvényes síbérleteket.
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Csomagjainkat a buszból kiraktuk egy mellékhelységben, léceinket a sí-tárolóba helyeztük el, majd Olgával ismerkedő sétára indultunk a településen, melynek épületei nagyrészt, szállodák, apartman-házak, vendéglők, üzletek és a turistákat kiszolgáló létesítményekből állnak. Többek között van egy fedett jégcsarnok, egy szintén fedett teniszcsarnok, egy „snowboard-cső” és egy nagy Haski kutyatenyésztő telep is.

[image: image3.jpg]


A sípályák megközelítését 7 lift biztosítja, melyből 5 üllőszékes, 2 tárcsás. Plusz egy mozgójárda a gyerekeknek és kezdő sízőknek az egyik tanulópálya szélén. A pályák 95 %-a az erdőhatáron belül van. Az alulról belátható pályák szép szélesek, szemmel láthatóan jól karbantartottak, és mint utóbb kiderült, teljes hosszukban, hóágyúzott, ezzel biztosítva a hosszantartó igénybevételt. A pályák legmagasabb pontja, sehol sem éri el a 2000 m-t.

Sétából visszaérkezve átvettük az épület második szintjén, a tetőtérben kialakított szép nagy, fürdőszobás (tussolós) kétágyas szobánkat, kipakoltunk, úti ruhánkból átöltöztünk és levonultunk a nagy étterembe. Az étkezést az egész csoportnak egyszerre szolgáltak fel, minden nap, reggel, délben és este, 8, 13, és 19 órakor.

A főétkezéshez, délben és este, nekünk egy kicsit szokatlanul, általában az előfogást nem levessel kezdték, hanem tésztával. Mindig más-más tésztafajtával, de mindig Parmezan sajtreszelékkel. Majd ezután következett valamiféle húsétel, savanyúság nélkül, kevés körettel, majd vagy gyümölcs, vagy valamiféle édesség következett.

A reggeli minden nap úgynevezett „Kontinentális reggeli” volt, mely két pici vaj és ugyancsak két picike dzsemből állt, péksüteménnyel, és választható kávéval, teával, esetleg csokoládéval. Az étkezés általában nem volt valami sok, de ízletes és napi háromszori volt, így számunkra elégnek bizonyult. De ha valakinek ez kevés volt, bármelyik vendéglőben, büfében, akár a pályák különböző pontjain is kiegészíthette, természetesen saját költségére.

Ebéd után átöltöztünk ismét, most már sí ancugba, és kivonultunk a pályákra közvetlen ismeretséget kötni az ottani lehetőségekkel.
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Műanyag kártyás bérleteink 6 napra voltak érvényesítve, mágnes csíkkal ellátva. Hotelunkhoz a legközelebbi 4 üllő-székes felvonó 30-40 m-re volt, mely az északi pályák felé indult, de csak mintegy a feléig ment fel. Tetejéről balra egy kék minősítésű pályán lehetett visszajutni a kiinduló állomásig, vagy jobbra egy meredekebb, piros pályán le lehetett jutni a rendszer egy másik központjába. Innen négy felvonó indult, négy különböző irányba és volt egy teraszos önkiszolgáló vendéglő is, melynek teraszán egész nap szólt a zene, fokozva a hangulatot.
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Két, húzós, tárcsás felvonó az ide északról lejövő pályák mintegy a feléig mentek fel két irányba. Éppen ezért ezeket a későbbiekben sem nagyon használtuk, mert a kettő között egy 3 székes felvonó felvitt a tetőre (1646 m), ahonnan két irányba lehetett visszatérni. Egy kicsit rövidebb (cca: 1800-2000 m), balra ívelő, meredek fekete pályán, és egy 2400-2500 m hosszú, jobb ívben többszörösen megtörő piros pályán. E pályák töréseibe vitt fel a két, húzós felvonó.

A negyedik, 3 székes felvonó déli irányú pályák felé vitte utasait, egy enyhe kék minősítésű pálya felett, egy keresztben levezető, fekete minősítésű pálya alsó részéig, ahonnan már enyhe 3-400 m-es szakaszon, le lehetett jutni, a harmadik központba.

Itt volt a snowboard pálya alsó vége, valamit a jég és teniszcsarnok. Innen indult visszafelé egy 4 székes gyors felvonó, amelynek felső végállomásától, derékszögben jobbra vitt fel egy 2 székes felvonó a rendszer legmagasabb pontjára, a Mt.Tremol (2007 m) csúcsa alá, 1850 m-re.

Innen egy fekete pályán lehetett lesízni a gyorslift felső állomásáig, ahol szintén volt egy hangulatos vendéglő. Innen a felvonótól balra folytatódott a fekete pálya vissza a kiindulási pontig. Jobbra pedig egy nagy ívben piros pályán lehetett visszajutni a középső központ 3 személyes liftjének alsó állomásához. A tetőről idáig ez volt a leghosszabb és legjobb összefüggő pálya, mintegy 4-4500 m hosszan.

Az első nap délutánján, mivel vasárnap lévén aránylag sokan voltak, nem tudtuk csak az északi oldalt besízni. A pályák minősége délutánra már eléggé kikopott állapotba kerültek, ami kijegesedést jelentett, főleg a leghasználtabb középső részeken. Előttünk napokig nem volt friss havazás. A hó mennyiség elegendő volt (90-100 cm), ami természetesen nem a pályák nyomvonalára értendő, de ott sem volt sehol föld, vagy kő kitüremlés, csak eljegesedés. Az elkövetkezendő hétköznapokon a síző létszám lényegesen csökkent, így az esténként gépekkel rendbe rakott pályák már, jól kitartottak a következő napok teljes időszakán. 
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A felvonók naponta 16.20 – 16.45-ig közlekedtek. Legelőször a legfelsőbbek álltak le, és legutoljára a legfrekventáltabbak.

A délutáni órákban megtörtént az első sajnálatos baleset is. Csoportunk egyik férfi tagját hátulról fellökték, és a hegyi-mentők szállították le az orvoshoz térdsérüléssel, de nem hagyta magát továbbküldetni korházba. Aztán nem láttuk többet. Vagy egész héten nyomta az ágyat, vagy hazajöttek, mert nem velünk, hanem személygépkocsival jöttek.

A fáradságos, kialvatlan nap után jól esett a forró fürdő és a vacsora. Vacsora után még egy kicsit beszélgettünk, eredménytelenül próbáltunk szerezni elektromos csatlakozó átalakítót, mert az olasz szabvány szerint az ottani csatlakozás vékony dugókra van beállítva, a mi vastagabb földelt dugaszaink nem alkalmazhatók. Így a hazulról hozott forralót nem tudtuk használni sem kávéfőzésre, sem forraltbór készítésre, pedig minden szükséges kellékkel felszereltük magunkat még itthon, csak arra nem gondoltunk, hogy a csatlakozó dugót nem tudjuk majd használni.

Reggelre enyhén felhős időre ébredtünk és egész nap borult maradt az időjárás, hideggel párosulva, főleg a felső zónában. Egy kicsit szállingózott a hó is, de nem zavaróan. A hosszú gyorslift egy kereszt gerincre ment. A gerinc mögül átcsapódó hideg szél szembe fújt és nagyon kellemetlenné tette az utazást. Menekültünk is a tetőről az alsóbb régiókba, ahol a fák között sokkal elviselhetőbb volt az időjárás. A pályák állapota egész nap kiváló állapotú volt és a kedvezőtlen időjárás ellenére is nagyon jót síztünk, ½1-ig.

Ebédre első fogásként ismét tésztát, sajtos lazaanyát kaptunk, majd sült húst, pirított burgonyával. Desszertként mandarint, narancsot, almát szolgáltak fel. Szeszes italt is felszolgáltak megrendelésre, de mi ezt sosem vettük igénybe, mert egyrészt szobánkba volt elég tartalékunk, másrészt az asztalra kikészített forrásvíz is nagyon ízletes volt.

Ebéd után egy kicsit „ejtőztünk” és ½3 kor mentünk csak ki ismét a pályára és „gyúrtunk” záróráig.

Bejártuk az összes lényeges pályát, mely ugyan nem túlságosan sok, talán 8-10 összesen, de nagyon jó vezetésűek, főleg a közepes tudást meghaladóknak

Vacsora után szereztünk kölcsön egy elektromos átalakítót és főztünk egy liter forraltbórt, melynek nagy sikere lett szűk társaságunkban.

Kedd reggelre, a lekezelt pályákra leesett másfél-két cm hó, mely éppen betakarta a gépek maguk mögött hagyott apró barázdákat. Ezzel aztán a legmagasabb fokra emelve a sízés élvezetét, főleg a kezdeti órákban, amikor a sima, puha pályákon, kis, vagy nagy ívekben lehetett száguldozni. Az ilyen pályák valók az én öregecske térdeimnek, mindig ilyenről álmodozom. Ehhez már csak a napsütés hiányzott, de még annak hiányában így is nagyszerű volt. Nem volt kimondottan borult az égbolt, de a napkorong éppen hogy csak átszűrődött a felhőzeten időnként. A látási viszonyok jók maradtak, csak a szél volt erős a felső, erdőmentes szakaszokban.

Délfelé be is menekültünk az egyik felső „kocsmába” melegedni. Alig hogy letelepedtünk az egyik üres asztalhoz, nyíl az ajtó és egymásután megjelent társaságunk több tagja is menekülve a hidegtől, áhítozva valami belső melegítő után. El is kvaterkáztunk teával, forraltbórral, pálinkával, kinek-kinek szájízlése szerint. Csak ebédre húztunk le a Sport Hotelhez és ebéd után sem igyekeztünk vissza a zord hidegben. Csak három óra felé kötöttünk ismét sílécet, hogy azért a becsület is megmaradjon, hiszen végül is sízni jöttünk ide.

Déli ebédnél beszélgettünk az egyik főszervezővel, hogy jó lenne esetleg az év végén, a két ünnep között megszerezni az itteni szállás és ellátás lehetőségeit. Biztos, hogy legalább 30-40 embert össze tudnánk csődíteni erre a helyre.

Vacsora előtt elmentünk vásárolni, mert este a két kis rokongyereknek (4 és 7 évesek) „szülinapi” bulit szerveztek nagyszülei és vettünk mindkettőjüknek egy-egy apró ajándékot és egy üveg olasz vörösbort az ünneplő felnőtteknek, amit forraltbórnak szántunk, de végül forralás nélkül is elfogyott a „nagy ünnepség” alatt.

Szerdán napfényes időre ébredtünk. Reggel Edit húgom is csatlakozott hozzánk, aki eddig egész nap csak a két kis unokával foglalkozott felváltva a férjével és a lányával. A 7 éves nagyobbik fiú, már tavaly is mozgott a síléccel, és már beállt az oktatott gyermekcsoportba. A 4 éves kislány most először ismerkedett a síléccel, meglepően sikeresen. Már a második napon egyedül is közlekedett a mozgójárdán és a lejtőn is nagyon ügyesen mozgott önállóan, nem félve a hótól, az eséstől. Szemmel láthatóan, élvezte a téli mozgás eme formáit.

Egész nap remek idő volt. Sütött a nap, enyhült a hideg és a szél. Délig sorba bejártuk az összes pályát, egyiket-másikat többször megismételve. Nagyon jól éreztünk magunkat a remek körülmények között.

Talán most először észleltem a carving lécek előnyeit, pedig már a harmadik, vagy negyedik szezonban használom őket. De az is lehet, hogy csak a pályák és a hó minősége, valamint a jelenlegi formám adta ezt az érzetet. Technikában én már nem nagyon tudok fejlődni. Az évtizedek óta, alapok nélkül berögzött mozdulataimon már nem nagyon lehet módosítani. Az új carving stílus átvétele számomra már úgy érzem kivihetetlen, meg sem próbálkozom vele. Ennek ellenére az új léctípussal úgy érzem a fordulók vétele könnyebbnek, tűnik. Sajnos a porckopott térdeim egyre kevesebb terhelést bírnak. A mély-hó és a buckás terepek sízése szinte lehetetlen számomra már. Csak a szépen „kigyalult”, gépekkel megdolgozott pályákon élvezem a sízés örömét. Az eljegesedett és kemény pályák is problémát okoznak, mert oda is jó térdekre lenne szükség. De hát ez van! Egyáltalán örülhetek, hogy még ott lehetek a havas pályákon, a hegyek között, a szép tájakon. Talán ezért is törekszem arra, hogy lehetőleg mindig új és újabb tájakat és síterepek keressek fel minden alkalommal. A magyar síterepeken kívül már több mint 50 külföldi síterepet ismertem meg hat országban Olgával együtt.

Délután egy-két pályát lezártak a versenyzők edzése miatt, de ez sem nagyon zavart bennünket. Ebéd után nem vettem magamhoz a fényképezőgépet, ami persze hiányzott, mert délután nagyon szép tiszta idő volt, remek ferde fényekkel. Megint beigazolódott az egyik legendás TV operatőr mondása: …fiam, a kamerát mindig olyan állapotban kell, tartani, hogy sohasem tudhatod, mikor találkozol az angol királynővel… és mi lesz, ha akkor nem tudsz felvételt készíteni?  

Nos ezen a délutánon is volt egy-két „királyné” találkozó, amit utólag sajnálok.

A sízés végén az utolsó fordulót, úgy tervezzük, hogy a szállásunk közelében lévő egyik pálya lejtőjére épült hangulatos vendéglőt érintsük, ahol a hangulatos kandalló mellett megittunk egy-egy pohár finom áfonyalikőrt a mai sí-nap sikeres befejezésére.

Vacsora után ismét igyekeztünk elfogyasztani a „bespejzolt” italokat de reménytelennek tűnt, mivel mindig gondoskodott valaki a csoportból, az utánpótlás biztosítására. Mindez nem jelentette azt, hogy valaki is, túlzott mértékben fogyasztott volna, ami hátrányosan befolyásolta fizikai állapotát.

Utolsó előtti napunk reggelén is ragyogó napsütés és felhőtlen ég fogadott bennünket. A reggeli első fordulók kicsit „karcosak”, rázósak voltak a hideg éjszaka után, de mivel sütött a nap hamar megszűnt a keménység és ismét porózussá váltak a pályák. A napsütést kihasználva szinte egész nap a jobboldali délre lejtő és egyben a leghosszabb pályákat síztük, élvezve a sízés igazi örömét, a tájat, a jó pályákat, a napsütést, a kiváló közérzetet.

Délfelé az egyik vendéglő teraszán még napoztunk is, egy jó és ízletes olasz kapucinó elfogyasztása mellett. Ezt az italt már sok országban fogyasztottuk, de olyan ízletesest és finomat sehol sem készítenek, mint Olaszországban.

A vendéglő teraszával szemben ereszkedett le az egyik széles meredek pálya és hatásos ellenfényes felvételeket lehetett készíteni a sízőkről és a maguk után húzott hosszú csillogó pórfelhőkről. 

A sí-nap befejeztével, ismét a pálya menti vendéglőben pihentük ki magunkat áfonyalikőrt kortyolgatva és hallgatva a jó zenét, melyet a vendéglős fia prezentált kirakva a hangszórók egy részét a teraszra, ezzel is csalogatva a vendégeket.

A vacsoránál szereztünk tudomást arról, hogy a holnapi napon reggeli után el kell hagynunk a szobákat. Kapunk egy helységet, ahová berakhatjuk a csomagjainkat, és ahol indulás előtt átöltözhetünk. Aki igényt tart ebédre a plusz szolgáltatásért 10 EU-ért, befizetheti. Bérleteink érvényesek még a holnapi napra is. Az autóbusz holnap 14 órakor indul hazafelé, addig sízhetünk.

Reggel ismét ragyogó időre ébredtük, ismét a napos oldalt választottuk, és megállás nélkül róttuk a köröket, a szinte üres pályákon egészen 13 óráig élvezve az utolsó nap lehetőségét. 

Ebédről is lemondtunk, mert voltak még szendvicseink amit aztán a buszban fogyasztottunk el útban hazafelé.

A sízés befejezte után átöltöztünk, összecsomagoltuk holmiijainkat és a síléceinket. Bepakoltunk az autóbuszba és készen vártuk az indulást, mely egy kicsit késett, mivel a velünk utazó fiataloknak valamiféle elszámolási differenciájuk támadt a sí-kölcsönzőbe. Már-már arra gondoltunk, hogy talán nem tudják kifizetni számlájukat, és ott fogták őket ledolgoztatni tartozásukat, mikor végre előkerültek és indúlhattunk. 

Hazafelé szintén háromszor álltunk meg rövid pihenőre. A határt szinte megállás, útlevél ellenőrzés nélkül léptük át, és 00.20-kor álltunk meg a Camponánál.

Gyorsan átpakoltunk az ott ránk várakozó, előzetesen telefonon megrendelt taxiba, és 01.00-kor, már az ágyunkba pihentük ki a nap fáradalmait, másnapra halasztva a csomagok szétpakolását a lakásban.

Remek jó hangulatú időszakot töltöttünk az elmúlt napokban. Az időjárás kegyes volt hozzánk. Nem volt teljesen tökéletes, de elfogadható volt, sose legyen rosszabb. Szálláshelyünk, ellátásunk kiváló volt. A részvételi költségek sem voltak vészesek, összesen 84.500.-Ft-ot fizettünk fejenként. Ebben benne volt az autóbusz utazás, a szállás, napi háromszori étkezés és a 6 napos síbérlet. Ennél lényegesen többe került a Karácsony utáni Schladmingi egyéni utazásunk és közel sem volt ilyen jól sikerült.
2006. Január…

Fekete ház= Lakóhelyünk, piros ház= Kocsmák. Fekete, piros, kék pontok= pályák szakaszai





Piancavallo központja





Beléptető-kapu 





Északi pályák egyike





Háttérben a baloldalon, a Déli pálya pályaegyike





Nézni is jó, hát még csinálni…





A legmagasabb pont panorámája.  Jobbra a Mt.Tremol 2007 m








